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Instant disinfection e Desinfeccion instantdnea

Garantia de ambiente saudavel
para sua familia e colaboradores!

Ensuring a healthy environment for your family and employees!
iGarantizar un ambiente saludable para su familia y empleados!
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2 metros
por minuto
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DESINFECCAO INSTANTANEA

Instant disinfection e Desinfeccion instantdnea

® Botdo liga/desliga.
® Cabo de alimentagao tomada 3 pinos, comprimento 7 metros.

® O equipamento é projetado com o uso da tecnologia UV-C para a desinfeccao de C
pisos e ambientes planos.
® | ampada com eficiéncia comprovada de 99,9% no combate a virus e bactérias. T

e \/ida Util aproximada da lampada de 9000 horas.

© Tubo de protecao dalampada, para proteger o contato da UV-C com os olhos. d

® Totalmente produzido em aluminio e polimeros de engenharia, para alivio de peso.

o Cabo articulado em relacdo a base de movimentacao, permitindo diferentes
alturas de trabalho.

PRECAUCOES:

o Evitar exposicao desnecessariaaUV-C.

o Nao olhar diretamente para a UV-C durante o processo.

o Nao molhar o equipamento eletronico com agua corrente.

o On/off button. W™
o Power cord outlet 3 pins, length 7 meters.

o Theequipment is designed with the use of UV-C technology for the disinfection of floors and flat environments.

o Lamp with proven efficiency of 99.9% in the fight against viruses and bacteria. @
o Approximate lamp life of 9000 hours.

o [amp protection tube, to protect UV-C contact with eyes.

o Fully produced in aluminum and engineered polymers, for weight relief.

o Articulated cable in relation to the drive base, allowing different working heights.

PRECAUTIONS:
o Avoid unnecessary exposure to UV-C,
o Do not look directly at the UV-C during the process.

o Do not wet electronic equipment with running water. 1
, . O
o Botdn de encendido/apagado. o))) s S = »
o Salida del cable de alimentacidn 3 pines, longitud 7 metros. A - /|
o Elequipo estd disefiaco con el uso de la tecnologia UV-C para la desinfeccion de suelos y entornos planos. J
o [dmpara con eficacia probada del 99,9% en la lucha contra virus y bacterias. A
o Vida dtil aproximada de la ldmpara de 9000 horas. '
o Tubo de proteccion de la [impara, para proteger el contacto UV-C con los ojos.
o Totalmente producido en aluminioy polimeros de ingenieria, para el alivio del peso. 3 5ke - 540
o Cablearticulado en relacidn con la base de accionamiento, permitiendo diferentes alturas de trabajo. 4i(g -g10 i Or:::‘"

PRECAUCIONES:
o Evitar la exposicion innecesaria a UV-C.
o No mire directamente al UV-C durante el proceso.

o No moje los equipos electrdnicos con agua corriente. FABRICADO EM ALUM iN IOE POLiM ERO

MADE OF ALUMINIUM AND POLYMER e FABRICADO EN ALUMINIO Y POLIMERO

UV-CGM50EL 110 1832 110V
UV-CGM 50EL 220 1833 15W 220V 540 540 310 310
UV-CGM 100EL 110 1834 30W 110V 1000 1000 310 310
UV-CGM 100 EL 220 1835 30W 220V 1000 1000 310 310
UV-CGM 50BT 1836 15W BATERIA REC. 540 540 310 310
UV-CGM 100BT 1837 30W BATERIA REC. 1000 1000 310 310
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